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McDonald’s Alert Guide

FILTER ERROR “IS POT FILLED?” = During the AlIF procedure, the display may
show “IS POT FILLED?”. If the vat is full, press the v button to resume normal
operation. If the vat is not full, press the X button for “NO” and the fryer will pump
for 30 seconds more, then the display again shows “I1S POT FILLED?”.

Note: To avoid getting this message make sure filter pan is cleaned at least daily,
filter pad is changed, JIB is full, and “O” rings are in good condition.

“CHECK PAN” = Filter pan is not locked in place.

“CHANGE FILTER PAD” = Filter pad has not been changed within 25 hour time
period.

ELECTRIC FRYERS ONLY! “E-31” “HEATING ELEMENTS ARE UP” = Heating
elements have been left up during maintenance filter. Lower heating elements.

ELECTRIC FRYERS. “E-10” “HI LIMIT TRIPPED” = Allow heating elements to cool
for 15-20 minutes and reset high limit by pressing down and releasing raised side
of the switch for the vat that is not operating. Switches are located behind right
door next to JIB. If high limit does not reset, call for service. See ELECTRIC
FRYERS photo below.

GAS FRYERS. “E-10” “HI LIMIT TRIPPED” = Allow fryer to cool for 15-20 minutes
and reset high limit by pressing red reset button under right side of the controls; if
high limit does not reset, call for service. See GAS FRYERS photo below.

ELECTRIC FRYERS GAS FRYERS

GAS FRYERS ONLY! “E-20” “NO DRAFT” “CHECK FAN” = Check the fryer flue and
hood system for obstructions; have the vacuum switch checked

FRYER ON BUT NOT HEATING OR “E-22” “NO HEAT” = Vat unplugged or circuit
breaker off
Henny Penny Technical Support Hotline:
1-800-417-8405
or 937-456-8405
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Przewodnik alarmowy McDonald’s

BLAD FILTRA “IS POT FILLED” = Podczas procedury AIF na wy$wietlaczu moze pojawi€ sie “1S POT
FILLED? (,,CZY KADZ NAPEELNIONA?") Jezeli kadz jest petna, nacisnij przycisk v, aby wznowié
normalng prace. Jezeli kadz nie jest pelna, naciénij przycisk X dla ,,NO”, a na wy$wietlaczu pojawi
sie “FILL POT FROM DRN PAN” (,,NAPEENIJ KADZ Z MISKI ODPL”). Postepuj wedtug zgtoszen.
Uwaga: Aby zapobiec pojawianiu sie tego komunikatu upewnij sie, ze miska odptywowa filtru jest
czyszczona przynajmniej raz dziennie, zmieniana jest wkladka filtracyjna, pojemnik JIB jest
napetniony, a stan okragtych pierscieni uszczelniajacych jest dobry.

“CHECK PAN” (,,SPRAWDi MISKE”) = Miska filtra nie jest zablokowana.

“CHANGE FILTER PAD” (,,ZMIEN WKEADKE FILTR”) = Wkiadka filtracyjna nie byta zmieniana w
okresie ostatnich 25 godzin.

TYLKO FRYTOWNICE ELEKTRYCZNE! “E-31” HEATING ELEMENTS ARE UP (,,E-31” ELEMENTY
GRZEWCZE SA W PIONIE”) = W czasie wykonywania czynnosci konserwacyjnych przy filtrze
elementy grzewcze pozostawiono w pozycji pionowej. Obniz elementy grzewcze.

FRYTOWNICE ELEKTRYCZNE “E-10” “HI LIMIT TRIPPED” (“SAMOCZYNNE WYLACZENIE OBWODU
GORNEJ GRANICY= Poczekaj, az elementy grzewcze ostygng (15 — 20 minut) i wyzeruj obwdd gérnej
granicy, naciskajac i zwalniajac bardziej wystajaca czesc¢ przelacznika kadzi, ktéra nie dziata.
Przelaczniki znajduja sie za prawymi drzwiczkami, obok JIB. Jesli gérna granica nie zostanie
wyzerowana, element nalezy wymieni€ Patrz zamieszczone nizej zdjecie FRYTOWNICY ELEKTRYCZNEJ.

FRYTOWNICE GAZOWE “E-10” HI LIMIT TRIPPED (GORNA GRANICA WYL) = Ostudz frytownice i
ustaw goérng granice naciskajac czerwony przycisk resetowania, znajdujacy sie pod kontrolkami z
prawej strony. Jezeli ustawienie gornej granicy nie jest mozliwe, zadzwon do serwisu. Patrz
zamieszczone nizej zdjecie FRYTOWNICY GAZOWEJ.

FRYTOWNICA ELEKTRYCZNA FRYTOWNICA GAZOWA

TYLKO FRYTOWNICE GAZOWE! E-20" “NO DRAFT” “CHECK HOOD” ("BRAK CIAGU POWIETRZA",
"SPRAWDZ OKAP'")= Sprawdz, czy w przewodzie lub okapie nie wystepuje blokada; nalezy
sprawdzi¢ przetacznik prézniowy

FRYER ON BUT NOT HEATING (FRYTOWNICA WEACZONA, ALE NIE GRZEJE) = Kadz nie jest
podiaczona lub wylaczony wylacznik.

Goraca linia wsparcia technicznego Henny Penny:

1-800-417-8405
lub 937-456-8405
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ToAdd or ChangeaMenu Item

Pressand hold and buttonsuntil LEVEL - 1 showsinthedisplay. Release buttons.

INFO

Displaysshow “LEVEL 1" and“ENTER CODE”". Enter codel, 2, 3,4. “PRODUCT” and
“SELECTN” show inthedisplays.

PressV button and * SELECT PRODUCT’ and“FR FRIES’ or “NUGGETS’ show inthedisplays.
{ and } buttons scroll through the 40 products, or press the desired product button.

Press button and the product showsin theleft display and “MODIFY ?’, and“Y ESNO” showsinthe
right display. Press button to change thisproduct, or press X button to choose another product.

I ¥ button was pressed, use the product buttonsto enter product namelike entering text on your cell.
Oncethedesired | etter showsinthedisplay, press > button to continueto the next | etter.

Oncenameiscomplete, pr%sv button and“ COOK TIME” showsin the display. Usethe product
buttonsto changethetimein minutesand seconds, to amaximum of 59:59.

Press W button and“TEMP” showsinthedisplay. Pressthe product buttonsto changethe
temperature. Thetemperaturerangeis190°F (88°C) to 380°F (193°C).

Press W button and“ COOK ID” showsinthe display. Enter abbreviated product name (Ex: NUG)

Press W button and“DUTY 1” showsinthe display. Pressthe product buttonsto set analarm (Ex: 0:30
setsan alarm at 30 seconds after the start of the cook cycle.

Press W button and “DUTY 2” showsinthe display, and asecond alarm can be programmed.
Press W buttonand * QUAL TMR” showsinthedisplay. Pressproduct buttonsto set holding time.

Press W button and“AIFDISABLE” showsinthedisplay and“YES’ or “NO”. Using 4 and 4
buttons, changethedisplay to“YES’ if that product isto not beincluded in theautomeatic intermittent
filtration counts, or “NO” If itisto beincluded.

Press W button and“ASSIGN BTN” showsin thedi splay, dlong with the product (ex: NUGGETYS). If
this product already hasaproduct button assignedtoit, that LED will belit. To assign other Product
buttonsto that product, pressand hold the product button for 3 secondsand that LED stayslit. Toremove
aproduct fromabutton, pressand hold the product button with alit LED and the LED goesoui.

To program another product, press X button and“ SELECT PRODUCT” showsindisplay. Continuewith
step 3 above.

Press X button 3 timesto end programming.
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Dodawanie nowego
produktu do menu

1. Nacisnij 1 przytrzymayj przyciski 1 , az wyswietli si¢ LEVEL — 1 (POZIOM — 1), a nastgpnie ENTER
INFO

CODE (WPROWADZ KOD).

2. Wprowadz kod 1, 2, 3, 4. Na wyswietlaczu pojawi si¢ ,,PRODUCT” (,,PRODUKT”) i,,SELECTN”
(,WYBOR”).

3. Nacisnij przycisk \.Na wyswietlaczu pojawi si¢ ‘SELECT PRODUCT’ ‘WYBIERZ PRODUKT’)1“-P 1.

4. Zapomoca przyciskow «i » mozesz przewina¢ przez 40 produktow, lub nacisnij przycisk
odpowiedniego produktu.

5. Nacisnij przycisk V.Na lewym wys$wietlaczu pojawi si¢ ,, MODIFY” (, MODYFIKUJ”), ana prawym
,»YES NO”. Naci$nij przycisk v, aby zmieni¢ produkt lub nacis$nij przycisk X, aby wybra¢ inny produkt.

6. Jezelinacisnigto przycisk v, uzywajac przyciskow produktow wprowadz nazwe produktu. Po wyswietleniu
si¢ odpowiedniej litery nacisnij przycisk }, aby przej$¢ do nastepne; litery.

7. Pozakonczeniu wpisywania nazwy nacisnij przycisk , a na wyswietlaczu pojawi sig ,,COOK TIME”
(,CZAS SMAZENIA”). Za pomoca przyciskow produktu zmien czas wyrazony w minutach i sekundach
(maks. 59:59).

8. Naci$nij przycisk W, ana wyswietlaczu pojawi sig ,, TEMP”. Naci$nij przyciski produktu, aby zmieni¢
temperature. Zakres temperatury wynosi od 88°C (190°F) do 193°C (380°F).

9. Nacisnij przycisk W, a na wyswietlaczu pojawi si¢ ,,COOK ID”. Wprowadz skrot nazwy produktu (np.:
NUG).

10. Nacisnij przycisk W, ana wySwietlaczu pojawi si¢ ,,DUTY 1”. Nacis$nij przyciski produktu, aby ustawi¢
alarm.

11. Nacis$nij przycisk W, ana wyswietlaczu pojawi sig,,DUTY 2, umozliwiajac zaprogramowanie drugiego
alarmu.

12. Nacisnij przycisk W, a na wyswietlaczu pojawi sig,,QUAL TMR” ,,CZASOMIERZ JAKOSCI™).
Naci$nij przyciski produktu, aby ustawic czas przetrzymywania.

13. Nacisnij przycisk W, a na wyswietlaczu pojawi sig ,,AIF DISABLE” (,,AIF WYL”) oraz,,YES” lub,,NO”.
Zapomoca przyciskéw 4 i } zmienna,,YES”, jezeli produkt nie bedzie wtaczony do operacji
automatycznej filtracji okresowej lub ,,NO”, jezeli bedzie wiaczony.

14. Naci$nij przycisk W, a na ekranie pojawi si¢ ,,ASSIGN BTN” (,,PRZYPISZ PRZYCISK”)wraz z
produktem, (np.: NUGGETS) Jezeli do produktu tego jest juz przypisany przyc1sk produktow za§wieci si¢
wskaznik LED. Aby przypisac inne przyciski produktow do tego produktu, nac1sn1J 1 przytrzymaj przez 3
sekundy przycisk produktow. Wskaznik LED bedzie si¢ $wiecit. Aby usunac¢ produkt z przycisku, nacisnij i
przytrzymaj przycisk ze swiecacym si¢ wskaznikiem LED, a wskaznik zgasnie.

15. Aby zaprogramowac¢ inny produkt, nacisnij przycisk X, a na wyswietlaczu pojawi si¢ ‘SELECT
PRODUCT’ (,, WYBIERZ RPODUKT”). Kontynuuj od punktu 3 powyze;j.

16. Nacisnij 3- krotnie X, aby zakonczy¢ programowanie.
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MAINTENANCEFILTER
(End of Day Manual Filter)

. Put on protective gear: Use all McDonald’s approved safety equipment including, Apron, Face Shield and

Gloves. Hot oil can cause severe burns.

. Press and hold (on either side) until display shows 1.AUT O FILTER.

. Press and release v and display shows 2.MAINT FILTER.

Press V button and display shows MAN FL TR and YES NO.

. Press V and display shows DRAINING and the oil drains from the vat,
or press X button for NO and controls return to normal operation. Gas
units, continue to step 6.

. Electric unitsonly. Use the lift tool and lift the hinged element to clean §
the bottom of the vat. Use care not to damage high limit bulb. Figure 1. &

. Use the scouring tool, a nylon scouring pad, and a small amount of McD g
Fryer Cleanser to scrub the inside of the vat. Be careful not to damage
the sensing probes.

. Once vat is clean, the display shows SCRUBVAT COMPLETE?, and
YES NO. Press V and the display shows WASH VAT?, and YES NO.

Figure 1
. Lower the elements (electric units only) and press V and display shows WASHING (oil is pumped through
the open drain to help wash crumbs out of the vat). Once the wash cycle is complete, display shows WASH
AGAIN?, and YES NO.

. Press V if another wash is needed, otherwise press X button_for NO and the display shows RINSING (vat is
filled with oil and drained to help rinse crumbs off the vat sides). When rinsing is complete, display shows
RINSE AGAIN?, and YES NO.

Press V if another rinse is needed, otherwise press X button for NO. Display shows POLISH, and YES.

Press V button and the oil is “polished” and thedisplay shows 5:00, followed by STOP POLISH. (Polishing is
filtering the oil for an extended period to clean it.) If desired, pressX button for STOP to stop the polishing
early, otherwise the oil is polished for 5 minutes.

. The display shows FILLVAT?, and YES. PressV and display shows FILLING and vat fills with oil.

. Once full, display shows IS POT FILLED?, and YES NO. Press ¥ and fryer returns to normal operation.

The filter pad or paper must be replaced daily!

For U.S. Stores:  Use Magnesol Filter Pad Kit WRIN #03190-054 or
Filter Paper/Powder Filter Kit WRIN #4351-009

Any problems, refer to manual or contact Henny Penny Corp. 1-800-417-8405, or 937-456-8405.

These instructions are meant to be guidelines, not complete operating instructions. Read and
understand the complete operator's manual supplied with each unit.

11
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KONSERWACIJA FILTRA
(Pod koniec dnia, filtr r¢czny)

1. Zaldéz ochronng odziez: Uzywaj tylko zatwierdzonego przez firm¢ McDonald’s sprzgtu ochronnego, takiego
jak fartuch, ostona twarzy i rekawice. Rozgrzany olej moze spowodowaé powazne oparzenia.

2. Nacisnij i przytrzymaj (z dowolnej strony), az wyswietli si¢ 1. AUTO FILTER?.

3. Naci$nij i zwolnij g, a na wyswietlaczu pojawi si¢ 2.MAINT FILTER? (KONSERW. FILTRA?). Nacisnij
przycisk V, a na wy$wietlaczu pojawi si¢ ,,PUT ON *PPE*” (,ZALOZ SPRZET OCHR”), a nastepnie
CONFIRM? (POTWIERDZ?) oraz YES NO.

4. Nacisnij V, a na wyswietlaczu pojawi si¢ DRAINING (ODPLYW) i nastapi wyptyw oleju z kadzi, lub nacisnij
przycisk X dla NO, co spowoduje powr6t kontrolek do trybu normalnej pracy.

5. Jesli pozadane jest filtrowanie, naciénij przycisk V dla YES, a na wy$wietlaczu
pojawi si¢ DRAINING (ODPLY W) i nastapi wyptyw oleju z kadzi. W
przypadku urzadzen gazowych przejdz do punktu 7.

6. Tylko urzadzenia elektryczne. Za pomoca odpowiedniego narzgdzia unie$
element na zawiasach i wyczy$¢ dno kadzi. Uwazaj, aby nie uszkodzi¢
wskaznika gornej granicy. Rysunek 1.

7. Po wyczyszczeniu kadzi na wyswietlaczu pojawi si¢ SCRUB COMPLETE?
(SZOROWANIE KADZI ZAKONCZONE) oraz YES NO (TAK NIE). Naciénij
v, na wy$wietlaczu pojawi si¢ WASH VAT? (UMYC KADZ?) oraz (TAK
NIE).

8. Po wyczyszczeniu kadzi na wyswietlaczu pojawi si¢ SCRUB COMPLETE?

(SZOROWANIE ZAKONCZ?) oraz YES NO. Naci$nij V, a na wy$wietlaczu
pojawi sig WASH VAT? (UMYC KADZ?) oraz YES NO. Rysunek 1

9. Obniz elementy (tylko urzadzenia elektryczne) i nacisnij v, a na wy$wietlaczu pojawi sic WASHING (MYCIE).
Po zakonczeniu cyklu mycia na ekranie pojawi si¢ WASH AGAIN? (PONOWNE MYCIE?) oraz YES NO.

10. Jezeli konieczne jest jeszcze jedno mycie, nacisnij V, albo nacisnij przycisk X dla NO, a na wy$wietlaczu pojawi
si¢ RINSING (PLUKANIE). Po zakonczeniu ptukania na wys$wietlaczu pojawi si¢ RINSE AGAIN? (PONOWNE
PLUKANIE) oraz YES NO.

11. Jezeli konieczne jest jeszcze jedno plukanie, naci$nij v, albo nacisnij przycisk X dla NO, a na wys$wietlaczu
pojawi si¢ POLISH oraz YES.

12. Na wyswietlaczu pojawi si¢ FILL VAT? (NAPELNIC KADZ) oraz TAK. Naci$nij przycisk V. Wyswietlacz
pokaze ,,FILLING” (,, NAPELNIANIE”) i kadZ napehi si¢ olejem.

13. Na wyswietlaczu pojawi si¢ FILL VAT? (NAPELNIC KADZ?) oraz YES NO. Naciénij ¥, a pojawi si¢ FILLING
(NAPELNIANIE) i nastapi napetienie kadzi olejem.

14. Po napelieniu, na wy$wietlaczu pojawi si¢ IS POT FILLED? (CZY POJEMNIK JEST NAPELNIONY?) oraz
YES NO. Naci$nij \,a frytownica powroci do trybu normalnej pracy.

Wktadke filtracyjng lub papier nalezy wymienia¢ codziennie!

W przypadku jakichkolwiek probleméw nalezy odwotac si¢ do podrecznika lub skontaktowaé
z firma Henny Penny Corp. pod numerem 1-800-417-8405 lub 937-456-8405.

Niniejsze instrukcje petnia role wskazowek, a nie petnego instruktazu obstugi. Nalezy doktadnie
zapoznac si¢ z pelng tre$cia podrecznika obstugi, zataczonego do kazdego urzadzenia.

UWAGA
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CHANGING THE JUG IN BOX (JIB)
1. Display shows “CHECK 2. Open RH door and slide

JIB” and yellow light
comes on, replace the

JIB.

y
e
F

JIB from shelf. Depress
release button and dis-
connect hose from tube.
Pull fill tube from JIB and
pour remaining oil into the

vats equally.

g AT A

T

FILLING TH
BULK SYSTEM FRYERS (RTI)

1. Display shows “CHECK 2. Open the door, that has

JIB” and yellow light
comes on, fill the JIB.

the RTI switch.

E JUG IN BOX (JIB) ON

3. Prepare new jug to accept

the tube and insert tube
into new jug. Then slide
new jug into position
under fryer. Depress
release button and con-
nect fill hose to fill tube.

SAOUINH

3. Press & hold the ADD

side of the RTI switch
to add o1l to the JIB

Any problems, refer to manual or contact Henny Penny Corp. 1-800-417-8405, or 937-456-8405.

These instructions are meant to be guidelines, not complete operating instructions. Read and
understand the complete operator's manual supplied with each unit.
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WYMIANA POJEMNIKA (JIB)

1. Nawyswietlaczupojawisic 2. Otworz drzwiczki z prawej 3. Przygotuj nowy pojemnik

,CHECK JIB” strony 1 wysun z potki 1 wprowadz do niego
(.SPRAWDZ JIB”)i pojemnik JIB. Zdejmij przewdd. Nastgpnie
zaswieci sig zOMa lampka. przykrywke i resztg oleju ustaw dzbanek pod
Wymien JIB. rozlej rownomiernie do frytownica.

NAPELNIANIE POJEMNIKA (JIB)
W SYSTEMACH TYPU BULK (RTI)

1. Nawyswietlaczu pojawi sig 2. Otwérz drzwiczki z 3. Aby wlaé olej do
,CHECK JIB” (,,SPRAWDZ przetacznikiem RTI. pojemnika JIB, naci$nij 1
JIB”) iza$wieci sig zOtta przytrzymaj strong ADD
lampka. Wymien JIB. przetacznika RTI.

T ——
g AR s

W przypadku jakichkolwiek problemdw nalezy odwota¢ sig¢ do podrgcznika lub skontaktowaé
z firma Henny Penny Corp. pod numerem 1-800-417-8405 lub 937-456-8405.

Niniejsze instrukcje pehnia rolg wskazowek, a nie petnego instruktazu obstugi. Nalezy doktadnie

UWAGA Zapoznacsicz pelna trescia podrgcznika obstugi, zalaczonego do kazdego urzadzenia.
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AIFFILTERING

(Automatic Inter mittent Filter)

1. The blue light illuminates and the control shows FITR NOW?, along with YES NO

2. Press \ button for YES and control shows “SKIM VAT”, followed by
“CONFIRM?”, and then “YES NO”.

Press X button and the AIF is cancelled. The blue light goes out and the controls
return to normal operation. The controls will suggest filtering at a later time.

3. If filtering is desired, press V button and display shows DRAINING. The drain
opens and the oil drains from the vat.

4. Once fryer completes the washing and filling modes, controls return to normal
operation.

Any problems, refer to manual or contact Henny Penny Corp. 1-800-417-8405, or 937-456-8405.

These instructions are meant to be guidelines, not complete operating instructions. Read and
understand the complete operator's manual supplied with each unit.
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FILTRACJA AIF

(automatyczne filtrowanie okresowe)

1. Swieci sig niebieska lampka, a system wyswietla FLTR NOW? (FILTRACJA
TERAZ?) oraz YES NO (TAK NIE).

2. Nacis$nij przycisk ‘/ dla YES; system wys$wietli ,,SKIM VAT” (,,ODTEUSC KADZI” oraz ,, CONFIRM”
(,,POTWIERDZ”) ,anastepnie,,YES NO”.

UWAGA

Nacisnigceie przycisku X powoduje skasowanie AIF. Niebieska lampka zgasnie, a
system powroci do normalnej pracy. System zasugeruje filtrowanie w pozniejszym
czasie.

3. Jezeli pozadane jest filtrowanie, nacisnij przycisk V, a na wyswietlaczu ukaze sig
DRAINING (ODPLYW). Nastapi otwarcie odptywu 1 wyptyw oleju z kadzi.

4. Po zakonczeniu tryboOw mycia i napetniania, system powr6ci do trybu normalnej pracy.

W przypadku jakichkolwiek probleméw nalezy odwota¢ si¢ do podrecznika lub skontaktowac z
firma Henny Penny Corp. pod numerem 1-800-417-8405 lub 937-456-8405.

Niniejsze instrukcje petnia rolg wskazowek, a nie petnego instruktazu obstugi. Nalezy doktadnie
UWAGA zapoznac si¢ z petna trescia podrecznika obstugi, zataczonego do kazdego urzadzenia.
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